Lev
Chapter 17

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

SRy b by omm 3T 1
diciendo Mosheh a- Yahweh Y-hablé
H0559 H4872 HO0413  H3068 H1696
Y HABLO Jehové & Moisés, diciendo:
R . = i =
a-ellos y-dirdas Yisrael hijos-de todos- y-a sus-hijos y-a- Aharon a- Habla
H0413 H0559 H3478 H3605 HO413 HO0413  HO175 HO0413  H1696
e omm omE WY BT
diciendo Yahweh mandé que- la-palabra esta
H0559 H3068 H6680 H1697 H2088

Habla & Aarén y a sus hijos, y & todos los hijos de Israel, y diles: Esto es lo que ha mandado Jehova, diciendo:
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Cualquier varén de la casa de Israel que degollare buey, 6 cordero, 6 cabra, en el real, 6 fuera del real,
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Y no lo trajere a la puerta del tabernaculo del testimonio, para ofrecer ofrenda a Jehova delante del tabernaculo
de Jehova, sangre sera imputada al tal varon: sangre derramd; cortado sera el tal varon de entre su pueblo:
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A fin de que traigan los hijos de Israel sus sacrificios, los que sacrifican sobre la haz del campo, para que los
traigan a Jehova 4 la puerta del tabernaculo del testimonio al sacerdote, y sacrifiquen ellos sacrificios de paces a
Jehova.
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Y el sacerdote esparcira la sangre sobre el altar de Jehova, a la puerta del tabernaculo del testimonio, y quemara
el sebo en olor de suavidad & Jehova.
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Y nunca mas sacrificaran sus sacrificios 8 los demonios, tras de los cuales han fornicado: tendran esto por
estatuto perpetuo por sus edades.

TN N 1Y DRaw mon R TN TRRD OoN 8
que-  el-extranjero y-de- Yisrael de-casa-de hombre hombre dirds  Y-a-ellos
H1616 H3478 HO376 HO376 HO559  HO0413
=) o ) ey TWR 02inD ey
sacrificio  o- holocausto ofrezca que-  en-medio-de-ellos peregrine
H2077 H5927 H8432

Les dirds también: Cualquier vardn de la casa de Israel, 6 de los extranjeros que peregrinan entre vosotros, que
ofreciere holocausto 6 sacrificio,
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Y no lo trajere & la puerta del tabernaculo del testimonio, para hacerlo a Jehova, el tal varén sera igualmente
cortado de sus pueblos.
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Y cualquier varon de la casa de Israel, 6 de los extranjeros que peregrinan entre ellos, que comiere alguna
sangre, yo pondré mi rostro contra la persona que comiere sangre, y le cortaré de entre su pueblo.
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Porque la vida de la carne en la sangre esta: y yo os la he dado para expiar vuestras personas sobre el altar: por
lo cual la misma sangre expiara la persona.
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Por tanto, he dicho 4 los hijos de Israel: Ninguna persona de vosotros comera sangre, ni el extranjero que
peregrina entre vosotros comerd sangre.
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Y cualquier varén de los hijos de Israel, 6 de los extranjeros que peregrinan entre ellos, que cogiere caza de
animal 6 de ave que sea de comer, derramara su sangre y cubrirala con tierra:
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Porque el alma de toda carne, su vida, esta en su sangre: por tanto he dicho a los hijos de Israel: No comeréis la
sangre de ninguna carne, porque la vida de toda carne es su sangre: cualquiera que la comiere sera cortado.
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Y cualquiera persona que comiere cosa mortecina, 6 despedazada por fiera, asi de los naturales como de los
extranjeros, lavara sus vestidos y & si mismo se lavara con agua, y serd inmundo hasta la tarde; y se limpiara.
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Y si no los lavare, ni lavare su carne, llevara su iniquidad.
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